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inform you that I have been appointed the Sole Agent in Tokyo for

The Goodrich Rubber Co. New York City. 2. We advise you that we

have made Messrs. Hara amp. M.， having resigned their agency on

5th March last， on giving them the required three months notice. 7.

We inform you that， as our agreement with Messrs. B. amp. Co. 9.

We inform you that we have formed a partnership and established a

house of General Agency， under the title of D. &amp. C. 10. I have

the honour to inform you that I have just established myself in this

town as a general agent for the American goods. 1、我司已被指定

为纽约市古德里奇鲁伯公司在东京区的独家代理。特此通知

。 2、我司已请东京原公司为代理店，关于我司的产品目录

，请径向该公司索取。 3、我公司已与经营茶叶有20年经验的

服部春雄先生订立了协定，聘请他为我公司代表接洽业务，

特此奉告。 4、不论任何要求或其他条件，只要委托或推荐

本人为代理人；必能迅速有效的完成所赋任务。 5、我公司

在美国各主要城市均设立了有能力负责的代理店。对在国外

需要付款或对解约后的取回款项、债务、以及享有分配红利

的人，他们都能提供特别方便。 6、早在三个月前，我公司

已与WM公司联络，并取得谅解。从3月5日起我公司不再承

担该公司的代理业务。特此声明。 7、我公司与BS公司的协

定将于4月4日期满，自即日起该公司不再是我公司的代理店

。为此，任命AG先生为后任，并从4月5日起开始代理业务。



特此通告。 8、我们在M街，以WY公司的名义，开设了总代

理，特此函告。 9、我们数人联合组建了一个公司，并开设

总代理，取名DC，特此通告。 10、我在本地已设立美国商品

总代理店，特此奉告。 100Test 下载频道开通，各类考试题目
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